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Mila ctendrko,

moZnd Vds pri cteni mych cervnovych titulii také
napadne, jak jsme vsichni ndchylni ke Skatulkova-
ni a predsudkiim. Staci jedna neprijemnd nebo zld
zkusenost a clovék zacne soudit podle ni. Déldme to
v§ichni, je to takova zkratka, pomoci niz si myslime,
Ze se uchranime od dalsi bolesti. Ddte mi ale asi za
pravdu, Ze nds takové uvaZovdni vede jen k dalsim
problémiim. Své o tom védi i mé hrdinky. I ony byly
v minulosti zrazeny, i ony samy se dopustily chyb,
a to vse ovliviiuje i naddle jejich Zivoty a partnerské
vztahy.

Jak se tedy dostat z takového labyrintu Spatnych
zkuSenosti a spatnych rozhodnuti? Existuje jen jeden
lék, ktery doopravdy pomdhd, a to je pravda. Teprve
kdyz Finley, Adeline i Kinga pravdivé nahlédnou na
svou minulost, na uddlosti, které pak tolik ovliviio-
valy jejich Zivoty, a kdyZ dokdZou tyto uddlosti sdi-
let s témi, na kterych jim zdleZi, pak teprve dojdou
uzdraveni. A uzdravend osobnost miiZe také beze
strachu milovat, a o to prece v Zivoté jde ze vSeho nej-
vice.

UZijte si krdsné Cetbu.

S laskou
Vas Harlequin
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PROLOG

James
Vanoce

James Ryder-White peclive slozil zlaty papir a po-
lozil si ho na kolena. V duchu obracel o¢i v sloup nad
cervenou sametovou krabickou zabalenou v papiru.
Dalsi Vanoce, dalsi par designovych manzetovych
knofliki od Penelope...

Jeho Zena nemeéla zrovna talent davat originalni
darky. A on ji opét obdaroval cernym kasmirovym
svetrem a dalSim zlatym pfivéskem. James védél, ze
je z jeho darkd stejné nadSend jako on z téch jejich.

Byli svoji prilis dlouho, vzajemné se znali aZ moc
dobfe a uz se ani nesnazili to zlepsit.

James se podival z okna domu, kde prozil détstvi.
S Pen bydleli v pravém kfidle ohromného sidla jeho
otce. Povzdechl s pohledem upfenym z okna. Miloval
Portland s jeho uméleckou atmosférou, vyhlasenou
kuchyni, staletymi majaky, historickymi budovami
a riznymi obchidky a butiky.

Tohle skalnaté pobtezi bylo jeho domovem. Niz-
ké mraky zahalovaly uchvatny vyhled na Zatoku
mrtvého muze. Sidlo jeho otce se nachazelo asi dva-
cet kilometru severné od Portlandu, na Bratrancové
ostrove.

Na plazi se nachazelo i kamenné molo a kotvisté
lodi.
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James miloval tenhle dim a pozemky. Ale jejich
vlastnika? Toho tolik ne.

Opftel se v kfesle a na okamzik zavtel o¢i. Uvazo-
val, jaky by asi byl jeho Zivot, kdyby si pred vice nez
triceti lety nevzal Pen.

Co kdyby mél odvahu postavit se svému otci a vy-
dat se vlastni cestou? James si piejel rukou pres ob-
licej a pokusil se zaplaSit své myslenky na co kdyby.
Callum byl vzZdy nemilosrdny ke svym konkurentiim
v byznysu i ¢lenim své rodiny. Vzdorovat mu nikdy
nepfipadalo v tvahu.

I James mél rad penize, a tak zustdval dobrym
péSakem. Jeho poslusnost méla za nasledek nadité
kapsy a tu¢né bankovni ucty. Kdyz James vychazel se
svym otcem, mohl si dovolit mit diim a luxusni auta
a finanéné zabezpecit své déti.

Jeho dcery uz si hospodafi s penézi, které jim dal.
Majetek Kingy i Tinsley zistal dosud nedotcen.

Blondata hnédooka Kinga usedla na opéradlo
jeho kfesla a prerusila tak tok jeho mysSlenek. James
ji polozil ruku na zéda a byl rad za jeji blizkost. Pres-
toze nékdy litoval, ted si uvédomil, Ze nebyt Pen, ne-
m¢él by dvé chytré krasné dcery. NeZenil se z lasky,
ale jeho dvé dévcatka mu to vzdy vynahrazovala.

,»Lati, tvaris se néjak zachmurené. Jsou Vanoce!“

»Jsem v pohod¢, mysko.*

A opravdu si myslel, Ze je. Jeho manzelstvi fun-
govalo, jeho déti byly zdravé a aspésné. Moc rad by
dodal, Ze jsou i Stastné, ale Kingu trapilo to, co se
stalo pred deseti lety a Tinsley se dlouhou dobu vy-
rovnavala se svym rozvodem.

James ucitil, jak se Kinga celd napjala. Vzhlédl
a s povzdechem zaznamenal pritomnost svého otce
u krbu. Modryma oc¢ima ve vrascitém obliceji sledo-
val celou rodinu a netrpélivé cekal, azZ mu vSichni bu-
dou vénovat pozornost. Callumovi se blizila osmde-
satka, ale byl svézi a zdravy, jak dusevné, tak fyzicky.
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Callum zachytil Jamestiv pohled a naklonil hlavu
na stranu. James si odkaslal. Tinsley s Penelope si
okamzité pfestaly povidat a zatvarily se obezietne.
James rozumél tomu rozpoloZeni. Callum mél totiz
ve zvyku u prilezitosti rodinnych shroméazdéni pri-
chazet s novymi napady.

Callumovi bylo jedno, Ze jsou Vanoce. Jeho nejvét-
$imi prioritami byly vZdycky jeho obchody a povést.

»Asi jste si v§imli, Ze jsem vam na tyhle Vano-
ce nedal Zadné darky,”“ prohlasil hlubokym hlasem
a chladnyma modryma ocima ptejizdé€l po vsech pri-
tomnych, aby si zjednal pozornost.

Callum si spojil ruce za zady a zvedl bradu. Ach,
Boze, ted prijde lekce. Kolikrat uz si to vyslechl? Sto-
krat? Dvéstékrat? Vickrat? Nejspis.

,»Jak vite, prvnim Ryderem, ktery prisel do Maine
béhem tfeti viny osidlovani, byl William Ryder. Byl
jednim z ptivodnich vlastnikl sidla. OZenil se se za-
moznou Lottie Whiteovou a my jsme jejich vzdale-
nymi potomky. Studoval jsem genealogii a chtél jsem
hloubéji pochopit kofeny nasi rodiny.*

Tohle. Uz zase. Rodokmen se tahl tfi sta let do mi-
nulosti a jejich nezfedénd pokrevni linie napliovala
Calluma hrdosti. Ale co tu jesté bylo k objevovani?

»led uz je mozné presné geograficky zjistit, kde
nasi predci Zili, a ja se to chci dozvédét,” pokracoval
Callum. ,,Nikdo z vas neprojevil zdjem o nasi rodo-
vou linii, ¢imz jste mé vSichni dost zklamali. Abych
ve vas probudil zajem, dam vam k Vanoctum testy
DNA, abyste 1épe pochopili své koreny.*

James sledoval svého otce, jak z hnédé obalky
vytahuje testovaci tuby. Vzal si jednu, kterou mu
Callum podal.

»Jenom si vytiete Stétickou vnitini stranu tvare
a vlozte ji zpatky do tuby. Na Stitek pak napiste svoje
jméno.”“ Callum Stékal instrukce a podaval tuby Pen,
Kinze a Tinsley.
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»,Zaregistroval jsem nds na WhoAreYou.com.”
Callum otevrel svou tubu a vytahl z ni dlouhou testo-
vaci tyCinku. ,,Tenhle tyden poslu nase vzorky a za-
nedlouho budeme mit prehled o svych predcich.

Poté, co si Callum vytiel dsta, potésené dodal:
»lechnologie je uZasna. WhoAreYou je nejvetsi
a nejpopularnéjsi firma poskytujici tyto sluzby. Mam
vzdéalené bratrance a sestienice, ktefi uz se na je-
jich strankéach zaregistrovali, takZe by nam to s nimi
mélo vyhodit shodu. Daji mi védét, kdyZ DNA néko-
ho z nés bude odpovidat. Je to vynikajici zpiisob, jak
vyplnit nékteré mezery v naSem rodokmenu.*

Jamesovi se zatocila hlava. Ziral na testovaci tubu
a mysl mu pracovala na plné obratky. Jak by se z toho
mohl vyvléct?

,»Neni to nic t€zZkého, vystékl Callum a pohledem
tékal mezi Jamesem a Penelope. ,,V ¢em je problém?“

,»V ni¢em, Callume,” zalhal James. Otec mu nikdy
nedovolil oslovovat ho otc¢e nebo dokonce tati.

James pohlédl na svou Zenu a v jejich ocich zazna-
menal uzkost. Zavrtéla se v kfesle a zatvarila se ne-
Stastné.

Callum vlozil tuby se vzorky zpatky do obalky.
»A ted pojdme probrat byznys.“

Krev a byznys, to jediné bylo pro Calluma dulezi-
té. ,,UCinil jsi néjaky pokrok ve vystopovani majitele
toho podilu, Jamesi?“

James pevné sevrel zuby. Poslednich tficet let byl
Callum posedly tim, Ze neovlada pétadvacetipro-
centni podil v Ryder International. Byl pevné odhod-
lan koupit ten podil zpatky. Nejdtiv ale museji zjistit,
kdo ten podil vlastni.

,Porad na tom pracuju.

»Tak pracyj vic,” vystékl Callum. ,,Pojdme si pro-
mluvit o oslaveé stého vyroci zalozeni Ryders Inter-
national. Charitativni ples odstartuje oslavu trvajici
po cely rok,“ pokracoval Callum. Na honosny ples
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budou pozvany dva tisice velmi bohatych a duilezi-
tych lidi vCetné princt a politikti. ,,Dévcata, myslel
jsem, Ze uZ jste rozhodly o tom, kdo bude hvézdou
vecCera.”

Kinga s Tinsley vedly ohromné PR oddéleni a od-
vadély skvelou praci. Jejich talent Callum ale piehli-
zel a zfidkakdy ho ocenil.

»2Dama, kterou jsem domluvila, bohuZel zrusila
vSechny akce na pul roku doptedu kviili zdravotnim
problémim,” odpovédéla Kinga. ,,Pofad hleddm né-
koho jiného.“

,Dobra. Chtél bych nékoho trochu kontroverzni-
ho, kdo by pfitahoval pozornost a... jak to jen fict?
Aby kolem ného byl rozruch.*

James zaznamenal, jak Kinga strnula. ,,A mas né-
jaky napad, kdo by tam mohl vystoupit?“ zeptala se
s pozdviZenym obocim.

,,Griff O’Hare.*

Kinga s Tinsley si vyménily zdésené pohledy a Ja-
mes jim to nezazlival. Dokonce i on védél o zpéva-
kovi, umélci a herci s hlasem andéla a chovanim ba-
tolete.

Kinga jen zaviela o¢i a zavrtéla hlavou. ,,To mam
teda pékné Vanoce!*

10
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Kinga Ryder-Whiteova sedéla v koéji v baru, ktery
byl vlajkovou lodi Ryder International. Bar se nacha-
zel v proslulém hotelu Forrester-Grantham na Man-
hattanu. Kinga netrpélivé pohlédla na hodinky.

Griff O’Hare mél velké zpozdéni, ale to ji vibec
nepiekvapovalo. Rozhodné nebyla z jejich planované
schizky nervézni.

Co to Calluma napadlo, Ze na nejdulezit&jsi spole-
censké udalosti desetileti chce mit nékoho s takovou
povésti? Kdyz se jeji dédecek michal do PR aktivit,
nikdy z toho nevzeslo nic dobrého.

KdyZ si ji véera vecer Callum zavolal do své kance-
lafe, mavl rukou smérem k obrovské obrazovce. Jeji
dédecek sledoval YouTube, coz ji samo o sobé pfe-
kvapilo. Zamracila se jeste vic, kdyz ve videu uvidéla
Griffa O’Hareu. V klipu mél na sobé roztrhané dzi-
ny a cervené tricko a sedél na pianu.

Nemohla popfit, Ze je talentovany. A sexy.

,»Nechci najmout jeho, Callume.“

Callum ji ignoroval, stiskl play a kancelafi se roze-
znél hluboky, temny a magicky Griffav hlas. Poznala
tu skladbu a trochu ji prekvapilo, Ze ten zhyraly roc-
ker dokaze obstojné zazpivat ,,Nessun Dorma*“.

Kdyz video skoncilo, Kinga se obrétila ke Callumo-
vi a pokrcila rameny. ,,Nikdy jsem nefekla, Ze neumi
zpivat. Rekla jsem jen to, Ze nechci, aby na plese vy-
stupoval zrovna on.”
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,O tom rozhoduju j4, a ne ty,” opacil Callum a ho-
dil dalkovy ovladac na svtij stl.

Ano, samozrejmeé. V Callumové svété musel muz
schvalit kazdé rozhodnuti Zeny. Kinga se ovladla, aby
nezakfticela. S Callumem se moc radi neméli. On ne-
snasel jeji profiznutou pusu a nedostatek tucty. Ji se
zase nelibilo, jak se choval k jejimu otci, a Ze Casto
zavrhoval jeji a Tinsleyiny napady.

Milovala svou praci i své spolupracovniky... Ale
svého §éfa nemohla vystat.

Callum kyvl hlavou smérem k obrazovce. ,,Tohle
video mélo tenhle mésic pres pétasedesat miliont
shlédnuti. Hudebni svét spekuluje, kdy se vrati ke
koncertovani.”

Zirala na pocet shlédnuti a pohledem prejizdéla
komentare. Aha, tak ted uz to zacCinalo davat smysl.
Griff O’Hare byl nespolehlivy, ale byl neskute¢né ta-
lentovany. Velka rockova hvézda. Cely svét prahl po
jeho navratu na pédium.

Callum Ryder-White si chtél pricist k dobru, zZe
to on privedl O’Hareu do zafte reflektort. Prvni vy-
stoupeni se odehraje na plese Ryder International.
Callum vzdycky touzil po nééem novém, nablyska-
ném, exkluzivnim a drahém.

Koneckoncti byl patriarchou rodu Ryder-Whitet
a sam sebe povazoval za krale Vychodniho pobtezi.

Ne, najmout nespolehlivého O’Hareu by bylo pfi-
1i$ riskantni. Kinga zavrtéla hlavou. ,,Nelibi se mi, Ze
by se jeho navrat mél odehrat na mém plese.*

»Na mém plese,” opravil ji Callum. ,,Moje spolec-
nost, muj ples, moje rozhodnuti. Sejdi se s nim a do-
mluv to. Jinak si mizes hledat novou praci. A ted uz
bez.

Kinga védéla, Ze by nemélo smysl se dohadovat,
a tak odesla. Nicméné uvazovala, jestli to jeji de-
decek myslel vazné. Callum rad hral manipulativni
hry. At uz se chystal udélat cokoli, Kinga nechtéla
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riskovat, zZe by jeji peclivé naplanovanou akci pokazil
umeélec, ktery by se ani nedostavil.

Po setkani s Callumem si Kinga zacala zjistoval in-
formace a dospéla k zavéru, Ze Griff O’Hare je idiot.
I kdyz byl zvolen nejvic sexy muzZem na svete.

A jesté horsi bylo, Ze byl idiot a k tomu jeste grazl.
Zamracila se a rozhodla, Ze mu da jestée tficet minut,
a pak pijde. Neméla ¢as na né€jakou rozmazlenou su-
perstar.

Kdyz uz se chystala zvednout k odchodu, vyciti-
la, Ze se atmosféra v baru nahle zménila. Ozyvaly se
vzrusené hlasy, a tak predpokladala, Ze jeji schizka
v pul paté prave zacala. Zvedla hlavu a spattila Grif-
fa O’Hareu se samolibym usklebkem. Vétsina muzi
v luxusnim baru méla na sobé drahé obleky a boty
za tisice dolarti. Vlasy méli peclivé ucesané a vousy
zastfizené. O’Hare ale porusil dress code, kdyzZ si
na sebe vzal roztrhané vybledlé dziny, motorkaiské
boty a koZenou bundu. Pod pazi sviral helmu. Hnédé
vlasy se zlatavymi odlesky mél pferostlé a rozcucha-
né. Vznasela se kolem néj atmosféra, Ze je mu vsech-
no jedno.

Kdyby méla byt upfimna, musela by uznat, Ze se ji
trochu zhoupl Zaludek a naskocila ji husi kiize. Ale to
byla jen fyziologick4 reakce.

Kinga sice neméla partnera, ale chtéla by vic nez
jen hezkou tvaricku a pevné télo. Od partnera oce-
moralku a inteligenci.

Na ni¢em z toho ale stejné nezalezelo, protoze na
lasku uz nevéfila. Ale i kdyby véftila, uz nikdy by ne-
riskovala, Ze by ztratila milovanou osobu. Védéla,
jaké to je.

O’Hare podal svou helmu a bundu uculujici se
servirce a Kinga si v§imla, jak mu tmavomodré tric-
ko obepina Sirokou hrud a ramena.

Jeji ples bude luxusni, honosny a elegantni.
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Potfebovala umélce, ktery by reprezentoval tyto kva-
lity. O’Hare se ji tam rozhodné nehodil. Ted musi jen
pretrpét tuhle schiizku a presveédcit Calluma, Ze tudy
cesta nevede.

O’Hare se rozhlédl kolem, v§iml si ji a jejich pohle-
dy se stretly. Po téle se ji rozlilo horko. Bradavky se ji
vztycily. S tézkym povzdechem polkla. Rozhodné ji
pritahoval. Ale pouze na fyzické drovni.

Kinga ho sledovala, jak se rozhlizi a ceka, zZe
k nému nékdo pristoupi. Rozhodla se, Ze mu neubli-
71, kdyz si chvili pocka pro zménu on. Opfela se v ko-
Zeném kfesle a byla zvédava, co bude O’Hare délat.
Znovu se rozhlédl kolem.

Kinga ho dal sledovala a uzivala si to. Kdyz se je-
jich pohledy znovu setkaly, Kingy se zmocnila znovu
ta pritazlivost. Zatracené, to se viibec nehodi.

O’Hare pokr¢il svymi Sirokymi rameny, a aniz by
z Kingy spoustél zrak, vykrocil k ni. Sevfel se ji Zalu-
dek. Zastavil se u jejiho stolu, strcil si ruce do kapes
od dzinti a Kinga ucitila svézi muznou vini, ze které
se ji zatocila hlava.

Vzpamatuj se. Je to jen obycejny muz.

Ale bylo to jako fict, Ze hurikan Sandy je jen oby-
cejna bourka.

, Hmm?“

Kinga zvedla jedno obodi. ,,Prosim?

»,Mate oci barvy dobré staré whisky.”

,Jo mam uz od narozeni,” opacila a snazila se ne-
zcervenat. Pracovni schiizka, Kingo! Bud profesio-
nalni.

Obdafril ji pomalym sexy usmévem a zZaludek se ji
zhoupl. ,,Mam se tu s nékym sejit pracovngé, ale jestli
uZ jsem ho propasl, mdzu vas pozvat na drink?*

Znovu se na ni usmal. Opfela se a zatvarila se ne-
zaujateé. Po par vtefinach ticha Kinga kyvla na pro-
t&jsi kfeslo a primhoufila o¢i. ,,Ne, O’Hareo, nemii-
Zete mé pozvat na drink. Ale klidné se posadte. Jsem
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Kinga Ryder-Whiteova a vy mate neuctivé zpozdé-
nl 13

No sakra. Kinga Ryder-Whiteova se tvarila, jako
by prave polkla kysely citron.

Takhle na mé Zeny obvykle nereaguji, pomyslel
si Griff pobavené. Vzhledem k tomu, Ze byl uz od
puberty lamac divcich srdci, jeji odtazité chovani mu
piipadalo osvézujici.

Griff usedl naproti ni a pohledem zkoumal jeji
oblicej a elegantni §iji. Nenapadné zhodnotil i zby-
tek jejiho Stihlého téla. Na Zenu byla celkem vysoka,
néco pres sto sedmdesat centimetrti. On ale méfil sto
devadesat pét, takze by ji stejné o dost prevySoval.

Byla oblecena nudnym korporatnim stylem. Méla
na sobé¢ bilou kosili, cerné kalhoty a Spicaté boty na
podpatcich. Pokud viibec méla néjaky make-up, byl
minimalisticky. Jeji plet vypadala bezchybné. Griff
chodil se spoustou Zen, a tak dobie védél, jakou da
praci docilit pfirozeného vzhledu.

Zadival se do jejich vyjimecnych bystrych oci
a uvédomil si, Ze nema co do ¢inéni s mladou naivni
Zenou. Nebyla jen sexy, ale i chytra, odhodlana a vel-
mi, velmi obezretna.

,»Myslel jsem, Ze mam schiizku s Callumem Ryder
-Whitem,“ prohlasil a prohrabl si rukou vlasy.

»M1j dédecek mi dal instrukce, abych se s vami
setkala. Délam v PR a rozhoduju o oslavach u pfile-
Zitosti sta let zalozeni Ryderovy spole¢nosti.”

Boze, i jeho hlas znél sexy, byl trochu drsny a za-
stfeny.

,»R4ad té poznavam, koté.“

To osloveni ji dopalilo a v oCich barvy whisky se
ji zablesklo. Sledoval ji, ]ak si prsty prohrabla krat-
ké blond vlasy. Zena musi mit velké sebevédomi, aby
nosila vlasy stfizené takhle nakratko. Kinga si to ale
mohla dovolit se svymi rysy a koc¢i¢ima oc¢ima.

»,Mlze§ mé oslovovat Kingo, nebo si mizeme

15



JOSS WOODOVA

vykat a pak jsem sle¢na Ryder-Whiteova, ale rozhod-
né ne koté.“

Griff se usmal. Chtél ji trochu pocechrat pirka,
a tak sva dalsi slova pronesl obzvlast¢ hlubokym
ténem.

,»Ja bych si nestézZoval, kdybys mé oslovovala kot¢,
ale pokud uz musime byt formalni, fikej mi Griffe,*
prohlasil.

Co se to tu déje? Pro¢ reaguje takhle?

Setkaval se s princeznami, supermodelkami, slav-
nymi hereckami a se spoustou z nich spal. Zadna
z nich mu ale nedokézala pomotat hlavu a nesviral se
mu v jeji pfitomnosti Zaludek. Tahle Zena to ovSem
dokéazala.

A on nemohl pfijit na to proc.

,Das si kafe nebo limonadu?“ zeptala se Kinga
uhlazenym pracovnim ténem.

Griff pohlédl na hodinky a zjistil, Ze uz se blizi
pata hodina. Usoudil, Ze potfebuje drink. Zadival se
na vystavku lahvi za barem. ,,Whisky, nejradsi néja-
kou starou.

,»Tohle je pracovni schlizka. Kavu, vodu nebo ne-
alko?“ procedila Kinga skrz zuby. Rozcilovat ji mu
pripadalo zabavné. Libilo se mu, jak na néj pohlizi
z patra a v jejich neobycejnych ocich se zraci pohr-
dani.

Nespoustél oci z jejiho hezkého obliceje a zvedl
ruku, aby privolal ¢iSnika. Jak ocekaval, ¢isnik ihned
prispéchal k jejich stolu. Griff si objednal samotnou
a velmi drahou whisky a nabidl Kinze, zda se k nému
nechce pridat.

Prekvapilo ho, Ze nakonec prikyvla, aniz by mu
prestala koukat do oci. Instinktivné pochopil, Ze se
kazdy z nich bude snazit ovladat situaci a urcovat
smér konverzace. A tuhle bitvu hodlal vyhrat. Stejné
jako ona.

PtestoZe si vzdjemné uprené hledéli do oci, Kinga
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